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13/5/2018

CONVENTION FOR PRACTICAL TRAINING

For the promotion and realization of practical training,

orientation and stage with Italian Companies for professional
qualifications of the tourism sector - hotels - restauran

t (operators lounge / bar, cook, pastry, bakery, pizza, etc.)

Between

ANTILIA S.R.L.
tax code 03822420166 with headquarters in Bergamo (ltaly)
Via Ghislandi 57/A, henceforth referred to as
"Agency for Training"
represented by the Legal Representative
Francesco Malcangi

the foreign School
STREDNA ODBORNA SKOLA OBCHODU A SLUZIEB
Nabr. J. Kalinciaka 1 — 97101 Prievidza (Slovacchia)
represented by
Director Mgr. Darina Krcikova

the Service Agency
Europe3000 srl
Via dei Cappuccini, 13 - 24121 Bergamo (ltaly)
represented by
lvar Foglieni

Granted that

Agency Training is the instrumental body in Bergamo, accredited by the Lombardy Region to work in the training,
guidance and work;

the Agency for Training and Industry Associations have agreed to sponsor training activities and professional
orientation towards the promotion of products and gastronomic culture of Italy;

- is scheduled to possibility of internship / stage even for students of European school related to an Italian school,
according to the Lombardy region Law N° 10/825 of 25/10/2013 (Tirocini Curriculari);
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- STREDNA ODBORNA SKOLA OBCHODU A SLUZIEB (hereinafter referred to as Institute / European School) is
interested in achieving, in collaboration with the Agency for Training, Guidance and the Work of the Province of
Brescia - Training Professional Centre with head office in Bergamo - Via Ghislandi, a trainingship for its students
according to their Learning Program, in order to develop knowledges and competences provided in their Curricula
studiorum. The trainingship is provided by their Learning Program.

Students are attending a course of secondary or tertiary education that belongs to the European School aimed at
obtaining a qualification recognized both nationally and internationally;

-Italian laws provide for the possibility to carry out training through agreements between different countries;
- This convention is aimed at realization of training at Companies that the responsible Europe3000 Service
s.r.l.(hereinafter referred to as Services Agency) will identify as suitable;

- Training course, covered by the agreement:
- is reserved for students of tourism-hotel-restaurant sector during the course of qualification;
- takes place in Italy and at Institute / European School

- is intended to learn and perfect the Italian language and of food and wine, touristic and hoteling Italian culture
according to the Curriculum studiorum of students;

- will be evaluated by Agency for Training of Bergamo according to the Italian companies evaluation and referring to
the objectives defined and indicated by the European School attended by the students.

it is agreed and stipulated that:

art. 1 Subject to the Convention

The Convention of training course has as its object the holding of training, guidance and stage refered in the
introduction.

Any change that, throughout the duration of this convention, will appear about the subject, will be agreed between
the parties.

art. 2 Purposes

This agreement intends to contribute to the formation of human resources and to promote knowledge of Italian
culture, tourism and wine-food products.

A further purpose is to provide Italian companies to the possibility of finding professionalism relating to tourism,
hotel and catering in European ambit. The profiles objective, its activities planned during the internship will be
defined and developed in the design of detail that accompany each location.
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rt.3 Times and modalities of implementation

The training, agreed between the parties, will be made consistent with the programming training / education of the
Agency for Training and Institute / European School and will be repeated during the period of this agreement
without the conclusion of new agreements. During their stay in Italian Companies, the students will be not used for
productive functions but will be involved in active learning better defined as "traineeships” only with the assistance
of experienced staff to the host in order to achieve, on specific functions, professional grade levels of
professionalism agreed between 'Agency for Training and Institut/European School.

art. 4 Subjects

The parties commit themselves to draw up joint design detail of training, the initial verification of the students'
motivation and ongoing support. Institut/European School will be informed of the trends in Italy, objectives
achieved, the critical pass. The purpose of the information is to detect signs useful for the design and updating
educational-training of their systems.

Agency for Training assumes the post of: preparing the administrative formalities relating to the stage; cooperate in
identifying suitable accommodations to be completed training.

The Services Agency is committed to contribute to the formation of human resources, to seek bids hospitality and
ensure the validity and continuity over time and provides support and reference for all activities necessary to carry
out the project. In this way, the Agency assumes a function of connection between the Institut/European School and
hosting Companies, which operates delegation.

art.5 Norm reference
1) The italian legislation taken for the implementation of activities are the law 196/1997, the Legislative Decree
142/1998 and Circular 9/2005 by Labour Ministry, and the regional order N° 10/825 of 25/10/2013

art. 6 Insurance Coverage

During the internship period, Agency for Training guarantees to the trainees INAIL insurance coverage (National
Institute for Insurance against Accidents at Work) for any accident in the company and insurance coverage for
public-liability.

Students who are in Italy must sign in their country for accident insurance and life insurance also valid for foreign
and including cases of return to homeland for serious injuries and death.

Coverage for health care is guaranteed to all citizens of the European Community with the presentation of the E111
certificate or European Sanitary Card.

Non-European countries are asked to purchase a health insurance policy from an insurance company of their own
countries validated by the Italian Embassy.
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art. 7 Financial expenses charged to the Agency for Trainingand Institut/European School,

To implement the period of internship, the Institut/European School and Agency for Training not correspond to
hosting Companies trainees any compensation.

The Contracting Parties shall take note that the Services Agency, through specific agreements with the host
Companies, guarantees that these latest take to bear the costs related to:

- Contribution for travel from/to the country of origin and travel to attend headquarters of Agency for Training
- Providing free meals to students and accommodation for the entire period of stay

- Expenses for preparing documentation and paperwork and other costs related to project management

- Contribution for personal expenses (for anti-injury clothing and more like buying linen, haircut, any medical
expenses not guaranteed by the National Health Service, etc.).

art. 8 Monitoring and evaluating the outcome of the trail

Agency for Training for the monitoring and evaluation of activities will use routinely instruments already defined by
the Quality System of Agency for Training, including: records of the course, register internship and student
evaluation form.

Institut/European School participates in the design of joint training project, and will receive a copy of the order path
tools Agency for Training.

The student will be monitored at startup and ongoing, in order to resolve the critical issues that could arise in the
course of training. Agency for Training and the Services Agency will deliver to and withdraw from the host Company

documents relating to the registration of stage and evaluation cards and will also explain the rules compilation of the

documents referred to above,

art.9 General conditions
Students arriving in Italy must have attended at the Institut/European School the Italian language basic course for
the specific hotel and catering sector.

For of unpredictable conditions, at any time the student can stop the formative experience. In this case, the
Institut/European School will not receive contributions provided, as the students will not be recognized expenses,

art. 10 Junction between hosting Companies and Institut/European School
The Services Agency assumes the function of connection and relates to hosting Companies and Institut/European
Schools.

The Services Agency is responsible for the organisation of arrivals and departures of students, preparing necessary
bureaucratic documents, performs the necessary checks of Companies and is deployed smooth functioning of the
internship training

art. 11 Duration
This agreement is valid for 12 months from the date of signing and renewable unless terminated.
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Services Agency is committed to providing 30 days before the start of training data on students and companies
involved.

For the ANTILIA S.R.L.
The Legal Representative
'Francesc i

.............................

Date 07/05/2018

For the STREDNA ODBORNA SKOLA OBCHODU A SLUZIEB
Director
Megr. Darina Krcikova

', »
Wm Skola obchodu a SuZiet

e AN, KallnGiaka Bk

Date 07/05/2018 -2-

Far the Europe 3000 srl
Manager
Ivar Foglieni
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Vyhl'ad4vanie a vyber §tudentov do talianskych re§taurdcii a pohostinskych zariadeni

Dohoda /zmluva o partnerstve pre §tudentské staZe

1. Charakteristika vyhl'adévania a vyberu Studentov

1.1 Strany maju zaujem zadat’ spoluprécu zamerant na podporu vedomosti o talianskych
poPnohospodarsko-potravinarskych vyrobkoch, jedal a kultiry v oblasti vinarstva, ako aj na
zdokonalovanie mladych $tudentov, ktori uz §tuduja cestovny ruch a hotelovy manazment vo

svojich krajinéch a zaujimajti sa o vykonévanie staZe v talianskych spoloénostiach cestovného
ruchu.

1.2 Vhodnych $tudentov, ktori budu ovladat’ zékladnu slovni zasobu, vyberi ich Skoly.
Cielom staZe je poskytnit’ $tudentom priamu skusenost’ na trhu prace.

1.3 Na overenie si priebehu a pokradovania staZe, bude Europa 3000 s.r.o, vyuZivat' obvyklé
komunika&né a telekomunikaéné prostriedky.

1.4 Skolenia a vzdelavanie, ktorych sa kazdy $tudent bude zidastiiovat’, budu prebiehat
v stilade s platnymi talianskymi prévnymi predpismi.

1.5 Vysielajtca 8kola zveri $tudentov usporiadajucej talianskej Skole, kde si budu
zdokonalovat’ svoje odborné zruénosti. Odborné vzdelavanie bude pokratovanim pévodného

vzdelavania (v domovskej krajine). Cielom tohto odborného vzdelavania je nadobudnutie
vedomosti o talianskej kultire v tejto oblasti.

1.6 Podpornd talianska ¥kola zaregistruje 3tudenta vo svojom vlastnom institite po dobu
zodpovedajiicu dobe trvania stdZe a bude poskytovat' povinné poistenie proti pracovnym
tirazom (INAIL) a formélne obgianskopravne poistenie, platné po celii dobu stéZe.

Vysielajica ¥kola musi zabezpetit', aby vietci Studenti podpisali poistnti zmluvu vo svojich
vlastnych krajindch, platni po celi dobu stéZe, ktord zaruduje pokrytie invalidity, smrti a
névratu pozostatkov z Talianska. Vysielajiica $kola musi zaslat' képiu tohto poistenia do
agentary (pozri program Internship)

EUROPE 3000 Agentira a talianska 3kola nie s v Ziadnom pripade zodpovedni za vietko,
o sa mdZe staf’ v ramei alebo mimo hostitel'ski spolo¢nost’.

1.7 Hostitel'ska spoloénost, podpisom zmluvy o staZi (Dohovore), zaru¢i, Ze nebudu Ziadat
,pracovné vykony* od $tudenta, a musia zarudit, Ze urovefi vzdelania zodpovedd stcasnym
talianskym pravnym predpisom v tomto odvetvi.



Kompenzicia, ktori obdrZia $tudenti, aby mohli Zit' na talianskom tzemi nazvana ,Néhrada

za Udast’ na staZi“, nema byt povaZzovana z akéhokol'vek dévodu, za plat/mzdu a nem6ze byt
rozdelen4, a/ alebo poéitand na zaklade denne odpracovanych hodin polas staZe.

1.8 Po prichode do Talianska, kazdy $tudent obdrzi képiu zmluvy o stdZi podpisani

talianskou podpornou Zkolou, hostitel'skou spolo¢nost'ou a §tudentom, ktory ju podpise pred
zaciatkom staze.

Vysielajtica §kola dostane presnt kopiu zmluvy o stéZi a vzdeldvacieho projektu v anglittine.
1.9 Doba trvania odbornej staZe bude vieobecne 3-6 mesiacov a to v medziach stanovenych
platnymi pravnymi predpismi.

1.10 Vybrani $tudenti musia absolvovat’ pripravny kurz talian¢iny na ich vlastnych Skolach.
Pred ich odletom do Talianska, Europe 3000 ich preveri cez pohovor ich znalost' oboch
jazykov - aj talian&iny, aj druhého uvedeného jazyka okrem ich materinského jazyka.

1.11 Europe 3000 bude zasahovat’ iba na poZiadanie v pripade Specifickych problémov
spdsobenych Skolou ( talianskou alebo vysielajticou skolou ), Studentom alebo spolo&nostou,
realizujicou st4%, bud’ vo vnutri alebo mimo spolo¢nosti.

1.12 Na konci sta¥e, poskytujuca talianska 3kola vyda "Certifikit o zifastneni sa" pre

korektné a tispe$né ukonéenie tejto odbornej staze.

2. Podmienky pre zahraniéné 8koly a pravidla pre Studentov

2.1 Po podpisani poskytnutej dohody a idajoch Europe 3000, identifikécia a vyber Studentov
sa vykon4 vysielajiicou $kolou podl'a najprisnejSich a najseridéznejsich kritérii, taktieZ so
vzatim do tivahy ich fyzického a psychického stavu, ich spravania sa, ich ofakévania, ich
efektivnej pohotovosti vykonévat' stéZ, ich dobrej voli a otvorenosti I'udskému kontaktu,
Vysielajuca §kola bude musiet’ poskytnut’ $tudentom "pravidlé spréavania” , ktoré budi musiet
byt podpisané $tudentmi a ich rodi¢émi (vid' priloha 5).

2.2 Vybrani $tudenti musia mat’ najmenej 18 rokov.

2.3 Vysielajuca ¥kola dostane tabulku na vyplnenie s menami kandidatov, ich $pecifickymi
a odbornymi znalostami, ddtumom zadiatku a konca staze. Studenti budd umiestneni podla
pozadovanych odbornych zrugnosti. Ak nebude tato podmienka re$pektovand, budi poslani

spit’ do svojich domovskych krajin a im, alebo ich Skole, bude uétovany poplatok za
vydavky.

24 Vysielajica %kola bude musiet byt registrovand na internetovej adrese
www.europe3000.it a bude musiet’ uviest idaje vybranych $tudentov, vratane fotiek a kopie




pasu alebo preukazov totoznosti. Vietky tidaje budt overené EUROPE 3000 a po prislu§nom

vyhodnoteni aschvéleni bude zaslany list ich $kole, aby Studenti mohli vycestovat
a zaregistrovat’ sa v talianskej kole.

2.5 Datumy cesty do a z Talianska budi povinne zadefinované a dohodnuté spolu s Eurépou

3000. Informicie o ceste atransfery sa riadia rovnakymi pravidlami, ako si definované
v Programe o stdzi.

2.6 Po prichode $tudenti obdrZia informa&né materidly a referentné telefénne &sla.

2.7 Po podpise zmluvy o staZi / dohody, bude §tudentovi poskytnuté fixna pefiaznd Ciastka
450,00 Euro / mesiac s ndzvom "Nahrada za tidast’ na sta7i" hostitel'skou rodinou, navyse
(plus) dennej stravy a ubytovania po cel dobu praxe. Ubytovanie bude zabezpecené na

zéklade vlastného uvéZenia hostitelskej $truktiry améZe byf rozdelené s ostatnymi
kolegami.

Osobné névstevy na ubytovani poskytovanom spolotnostou sti_vyslovne zakézané. Aby bolo
povolené navstivit Studentov, od rodi¥ov a / alebo pribuznych sa bude vyZadovaf

upovedomit’ zahranint 8kolu a agentiru aje zakézané narddat’ priebeh aktivit pracovnej
staze.

Skody na majetku spdsobené $tudentom musia byt’ nahradené na jeho naklady.

Rodi¢ia a Studenti by mali byt’ upozorneni, Ze talianska strava sa moZe 1i&it’ od stravy ich
domdcej krajiny a t4 bude stidast'ou vyZadovanych skisenosti.

2.8 Studenti vykonajii pracovnu staz obklopeni zamestnancami hostujucej krajiny a za
ugelom riadneho vykonania std%e musia dodrziavat prikazy spolo&nosti.

2.9 Po navrate do ich domécej krajiny, za kazdého Studenta, ktory sa zt&astnil na stéZi
a iispeSne dokonéil celé obdobie, vysielajiicej krajine bude udeleny ,,prispevok® €100.00 za
to, Ze ulil zéklady taliandiny aza vyber Studentov. Za udelom zrealizovania bankového
prevodu, Skola bude musiet’ poslat’ faktru s ich medzinidrodnym IBAN kédom na EUROPE
3000.

Dokumentécia potrebné na podanie Ziadosti:

Za Skolu:

Prijatie podmienok (s podpisom, ktory je na si¢asnej dohode)

Poslat’ na Europe 3000 s.r.o tabulku dostupnosti (Priloha 1);

VloZenie osobnych idajov $tudentov na webovej stranke www.europée3000.it (Priloha 2);

Vyhlésenie o registracii na $kole, o vhodnosti na vykonévanie zadanej tilohy, o dokonéenych



kurzoch (HACCP, bezpetnosti, taliandina, atd’.) u kazdého Studenta (Priloha 3);

Vyhlésenie, Ze vykondvanie ,,Internshipu® je naplanované v zakolovacich programoch skoly

(Priloha 4)

Poslite kdpiu poistenia kazdého $tudenta

Za Studenta:
Pisomny sdhlas s pravidlami EUROPE 3000 programu Internshipu (Priloha 5)

Vyhlasenie o alergidch a /alebo netoleranciu na nejaku zloZku potravin (je potrebné ju dorudit

spolo€nosti
Karta (informaén4 listina) $tudenta, ktora oznacuje kvalifikaciu (Priloha 6)

Sukromné vyhlasenie

Podl'a odseku 13 , vyhlasky zakona 196/2033, EUROPE 3000 informuje, Ze zozbierané tidaje
su zamerané na organizaciu a uskutoénenie iniciativy a urlené tak, aby boli elektronicky
archivované podl'a platne talianskej legislativy. EUROPE 3000 smie s idajmi zaobchaddzat’
a so zretel'om na odsek 7 podl'a vysSie uvedencho zdkona, mohli by byt oznamené vietkym
trom zG&astnenym strandm vylu¢ne jednou poverenou osobou.

EUROPE 3000 prostrednictvom vlastného zakonného =zdstupcu je vlastnikom vyssie
uvedenych materidlov.



